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Le mois de juin est le Mois national de l'histoire
autochtone. Pour tou-te:s les Canadien-ne-s, c'est
une occasion de réfléchir aux histoires, aux
cultures, aux contributions et aux forces uniques
des Premieres Nations, des Inuits et des Métis
au Canada, car ce n'est qu'en parvenant a
comprendre la vérité que nous pouvons espérer
ceuvrer en faveur d'une véritable réconciliation.
Le Mois national de l'histoire autochtone est une
célébration de Uhistoire autochtone dans un
esprit de fierté et de réappropriation. C'est aussi
une occasion pour les Canadien-ne-s non
autochtones d'apprendre et de montrer la
reconnaissance du role que les peuples
autochtones ont joué et continuent de jouer dans
le faconnement du Canada.

De plus, le 21 juin marque la Journée nationale
des peuples autochtones, qui est une autre
occasion de reconnaitre et de célébrer le
patrimoine, les cultures et les contributions des
Premieres Nations, des Inuits et des Métis au

Les informations et les ressources ci-
dessous contiennent des
renseignements qui peuvent
déranger certaines personnes, en
particulier les survivant-e-s des
pensionnats. Si le contenu de ce
guide de ressources vous met mal a
[’aise, ou met mal a l'aise quelqu’'un
que vous connaissez, veuillez appeler
la Ligne nationale de crise pour les
survivant-e-s disponible 24 heures
sur 24, au 1 866 925-44109.

De plus, la Ligne d’écoute d’espoir
pour le mieux-étre offre une aide
immédiate a tous les peuples
autochtones au Canada. Elle est
disponible 24 heures sur 24, 7 jours
sur 7, pour offrir un soutien immédiat
et une intervention en cas de crise.
Veuillez appeler la ligne d’assistance
gratuite au 1 855 242-3310 ou
connectez-vous au service de chat en

ligne sur leur site web.

Canada. « En collaboration avec les organisations autochtones nationales, le gouvernement

du Canada a choisi le 21 juin, date du solstice d'été, pour célébrer la Journée nationale des

Autochtones. Pendant des générations, de nombreux groupes et collectivités autochtones ont

célébré leur culture et leur patrimoine a cette date ou a cette période de 'année étant donné

la signification que revét le solstice d'été : le jour le plus long de l'année. »

Pour en savoir plus, consultez les sites web de 'Assemblée des Premieres Nations, du Conseil

national des Métis (en anglais seulement), Inuit Tapiriit Kanatami (en anglais seulement) et du

gouvernement du Canada (Mois national de ['histoire autochtone et la Journée nationale des

peuples autochtones).
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https://afn.ca/fr/a-propos/notre-histoire/
https://www.metisnation.ca/what-we-do/international-efforts/international-timeline/
https://www.metisnation.ca/what-we-do/international-efforts/international-timeline/
https://itk.ca/5000-years-inuit-history-heritage/
https://www.rcaanc-cirnac.gc.ca/fra/1466616436543/1534874922512
https://www.rcaanc-cirnac.gc.ca/fra/1100100013718/1708446948967
https://www.rcaanc-cirnac.gc.ca/fra/1100100013718/1708446948967
https://www.espoirpourlemieuxetre.ca/
https://www.espoirpourlemieuxetre.ca/

WEBINAIRES DU CCDI

Les webinaires suivants ont été présentés précédemment et les enregistrements sont
accessibles par le biais du centre des compétences du CCDI. Si votre organisation est un

employeur affilié au CCDI, vous et vos collégues pouvez visiter le Centre des compétences

pour vous inscrire (en utilisant une adresse courriel professionnelle) et les identifiants de
connexion vous seront envoyés par courriel (vérifiez votre boite de réception et votre dossier
de courrier indésirable/pourriel au cas ou).

Bilingue

O Dix ans de Vérité, toute une vie d’action : premiére partie — Prioriser la justice

autochtone a travers les actions et la responsabilisation en tant que colonisateur-trice-s

non autochtones / Ten years of Truth, a lifetime of action: Part one - Prioritizing

Indigenous justice with action and accountability as non-Indigenous settler peoples
(2025)

O Les voies de la vérité et de la réconciliation — Table ronde / Pathways towards truth and

reconciliation - Panel conversation (2024)

O Réconciliation : des sceurs sur la voie / Reconciliation: Sisters on the path (2023)

O Reconnaissances du territoire : le pourquoi et le comment / Land acknowledgments -
The why and how (2021)

En anglais

O The history of Indigenous Peoples in Canada (2020)

Veuillez consulter ici le calendrier et les descriptions de nos prochains webinaires qui seront

diffusés en direct (les enregistrements seront accessibles par le biais du Centre des
compétences du CCDI peu de temps apres). Si votre organisation est un employeur affilié au
CCDI, vous et vos collégues pouvez vous inscrire et participer gratuitement a nos webinaires.
En revanche, si votre organisation n'est pas encore un employeur affilié au CCDI et que vous

souhaitez le devenir, vous pouvez cliquer ici pour en savoir plus sur le programme de

partenariat et soumettre une demande d'information.
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https://ccdi.ca/fr/le-programme-demployeurs-partenaires
https://portal.ccdi.ca/login
https://portal.ccdi.ca/kbarticle/4275-Dix-ans-de-v%C3%A9rit%C3%A9-toute-une-vie-daction--premi%C3%A8re
https://portal.ccdi.ca/kbarticle/4275-Dix-ans-de-v%C3%A9rit%C3%A9-toute-une-vie-daction--premi%C3%A8re
https://portal.ccdi.ca/kbarticle/4275-Dix-ans-de-v%C3%A9rit%C3%A9-toute-une-vie-daction--premi%C3%A8re
https://portal.ccdi.ca/kbarticle/4270-Ten-years-of-Truth-a-lifetime-of-action-Part-one-
https://portal.ccdi.ca/kbarticle/4270-Ten-years-of-Truth-a-lifetime-of-action-Part-one-
https://portal.ccdi.ca/kbarticle/4212-Webinaire-du-CCDI--Les-voies-de-la-v%C3%A9rit%C3%A9-et-de-l
https://portal.ccdi.ca/kbarticle/4195-CCDI-Webinar-Pathways-towards-truth-and-reconcili
https://portal.ccdi.ca/kbarticle/4195-CCDI-Webinar-Pathways-towards-truth-and-reconcili
https://portal.ccdi.ca/kbarticle/3489-Webinaire-du-CCDI--R%C3%A9conciliation--des-s%C5%93urs-sur-
https://portal.ccdi.ca/kbarticle/3488-CCDI-Webinar-Reconciliation-Sisters-on-the-path
https://portal.ccdi.ca/kbarticle/1838-Webinaire-du-CCDI-Reconnaissances-du-territoire--
https://portal.ccdi.ca/kbarticle/1765-CCDI-Webinar-Land-acknowledgments--The-why-and-ho?ru=browsetopics&rv=1
https://portal.ccdi.ca/kbarticle/1765-CCDI-Webinar-Land-acknowledgments--The-why-and-ho?ru=browsetopics&rv=1
https://portal.ccdi.ca/kbarticle/1536-CCDI-Webinar-The-history-of-Indigenous-Peoples-in
https://ccdi.ca/fr/calendrier-des-evenements
https://ccdi.ca/fr/le-programme-demployeurs-partenaires
https://ccdi.ca/fr/le-programme-demployeurs-partenaires

ARTICLES, RAPPORTS ET OUTILS

Célébration du Mois de U'histoire autochtone et de la Journée des peuples

autochtones
Bilingue
O Guide pédagogique du CCDI : L'inclusion autochtone (PDF) / Indigenous inclusion

PDF

O Célébration du Mois national de Uhistoire autochtone au Canada / Celebrating National

Indigenous History Month in Canada, L'Encyclopédie canadienne

O Journée nationale des peuples autochtones / National Indigenous Peoples Day,

L'Encyclopédie canadienne

O Mois national de Uhistoire autochtone: Un temps de célébration et de réflexion /

National Indigenous History Month: A Time for Celebration and Reflection,

L'Association ontarienne des sociétés de 'aide a l'enfance
En anglais

O 5 Ways to Celebrate National Indigenous History Month, Save the Children
O National Indigenous History Month - Why It's Important, Indigenous Corporate Training
o

National Indigenous Peoples Day in the Workplace: Inclusive Employer Guide (PDF),

University of Toronto

O National Indigenous Peoples Day: 10 Ways to Celebrate, Indigenous Corporate

Training

O What, why and how to celebrate National Indigenous Peoples Day, York University
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https://new-api.ccdi.ca/wp-content/uploads/2025/06/ressources-pedagogiques-sur-l-inclusion-autochtone-2024-fr.pdf
https://new-api.ccdi.ca/wp-content/uploads/2025/06/educational-resources-on-indigenous-inclusion-2024-en.pdf
https://new-api.ccdi.ca/wp-content/uploads/2025/06/educational-resources-on-indigenous-inclusion-2024-en.pdf
https://www.thecanadianencyclopedia.ca/fr/article/celebrating-national-aboriginal-history-month-in-canada
https://www.thecanadianencyclopedia.ca/en/article/celebrating-national-aboriginal-history-month-in-canada
https://www.thecanadianencyclopedia.ca/en/article/celebrating-national-aboriginal-history-month-in-canada
https://www.thecanadianencyclopedia.ca/fr/article/journee-nationale-des-autochtones
https://www.thecanadianencyclopedia.ca/en/article/national-aboriginal-day
https://www.oacas.org/fr/2023/05/mois-national-de-lhistoire-autochtone-un-temps-de-celebration-et-de-reflexion-2/
https://www.oacas.org/2024/06/national-indigenous-history-month-a-time-for-celebration-and-reflection-2/
https://www.savethechildren.ca/5-ways-to-celebrate-national-indigenous-history-month/
https://www.ictinc.ca/blog/national-indigenous-history-month
https://people.utoronto.ca/wp-content/uploads/2024/01/2024-National-Indigenous-Peoples-Day-Inclusive-Employer-Guide.pdf
https://www.ictinc.ca/blog/national-aboriginal-day-10-ways-to-celebrate
https://www.yorku.ca/yfile/2018/06/19/what-why-and-how-to-celebrate-national-indigenous-peoples-day/

Découvrir Uhistoire et la culture autochtones

Bilingue

o

00O

Atlas des peoples autochtones du Canada / Indigenous Peoples Atlas of Canada,

Canadian Geographic

Four Directions Teachings (sélectionnez FR sur la page web pour le contenu en langue

francaise)

Histoire autochtone / Indigenous history, Gouvernement du Canada

Histoire des Peuples Autochtones au Canada / Indigenous History, Historica Canada

La Déclaration des Nations Unies sur les droits des peuples autochtones / The United

Nations Declaration on the Rights of Indigenous Peoples, Musée canadien pour les

droits de la personne

Portraits de pionniers autochtones / Indigenous trail-blazers, Gouvernement du Canada

Trousse d’outils pour les allié-es aux luttes autochtones / Indigenous Ally Toolkit,

Réseau de la communauté autochtone a Montréal

Valoriser Uesprit : Ressources pédagogiques pour appuyer la réconciliation /

Empowering the Spirit: Educational Resource to Support Reconciliation, ARPDC

LIVRES

Le CCDI vous encourage a communiquer avec votre librairie locale ou votre

bibliothéque municipale pour connaitre la disponibilité de ces publications.

Langues autochtones

o i o

00000

Aaniiih/Gros Ventre Stories (Aaniiih/Gros Ventre ; Terry Brockie et Andrew Cowell)
Acahkos nikamowini-pikiskwéwina / the star poems : néhiyawi-kisik acimowin / a cree
sky narrative (Cri ; Jesse Rae Archibald-Barber)

Akaitsinikssiistsi/Blackfoot Stories of Old (Pieds-Noirs ; selon le récit de Lena Russell)
Aki-wayn-zih/A Person as Worthy as the Earth (Ojibwés ; Eli Baxter)

Batons a message, Tshissinuatshitakana (innu-aimun/francais ; Joséphine Bacon)
Chahkapas: A Naskapi Legend (Naskapis ; selon le récit de l'Ainé John Peastitute)
Isth Anfi/As Grandmother Said (Tsuut'ina ; selon le récit de Dit'éni Didlishi Bruce
Starlight)
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https://atlasdespeuplesautochtonesducanada.ca/
https://indigenouspeoplesatlasofcanada.ca/
https://fourdirectionsteachings.com/
https://www.canada.ca/fr/services/culture/histoire-patrimoine/histoire-autochtone.html
https://www.canada.ca/en/services/culture/history-heritage/indigenous-history.html
http://education.historicacanada.ca/fr-ca/collections/14
http://education.historicacanada.ca/en/collections/18
https://droitsdelapersonne.ca/histoire/la-declaration-des-nations-unies-sur-les-droits-des-peuples-autochtones
https://humanrights.ca/story/the-united-nations-declaration-on-the-rights-of-indigenous-peoples
https://humanrights.ca/story/the-united-nations-declaration-on-the-rights-of-indigenous-peoples
https://www.rcaanc-cirnac.gc.ca/fra/1559226684295/1559226709198
https://www.rcaanc-cirnac.gc.ca/eng/1559226684295/1559226709198
https://reseaumtlnetwork.com/publication/trousse-alliees/
https://reseaumtlnetwork.com/en/publication/ally-toolkit/
https://empoweringthespirit.ca/francais/
https://empoweringthespirit.ca/

O Kk&-pi-isi-kiskisiydn / The Way | Remember It (Cri ; Solomon Ratt)

O kayas nohcin /by 5'"2: | Come from a Long Time Back (Cri/néhiyawéwin ; selon le récit
de l'Ainée Mary Louise Rockthunder)

O Living Our Language: A Bilingual Anthology (Ojibwés ; selon les récits d'Ainé-es
Anichinabé)

O Nénapoh$ ahtahsokéwinan/Nenapohs Legends (Saulteaux/Ojibwés ; selon les récits
d'Ainé-es Saulteaux)

O Nilh 1z4 Sptdkwlhkalh/These Are Our Legends (Lillooet ; selon les récits d'Ainé-es
Lillooet)

O Opimotéwina wina kapagamawat Witigowa / Journeys of The One to Strike the Wetigo

(Cri des marais ; Ken Carriere)
Bilingue

Bison Bison Buffalo / Buffalo is the New Buffalo (Chelsea Vowel)
Celui qui veille / The Night Watchman (Louise Erdrich)

Chasseur au harpon / Hunter with Harpoon (Markoosie Patsauq)
Croc Fendu / Split Tooth (Tanya Tagaq)

Ecrits autochtones : Comprendre les enjeux des Premieres Nations, des Métis et des

000O00O

Inuit au Canada / Indigenous Writes: A Guide to First Nations, Métis, & Inuit Issues in
Canada (Chelsea Vowel)

Kuessipan (Naomi Fontaine)

La soeur disparue / The Berry Pickers (Amanda Peters)

Le chant de Celia / Celia's Song (Lee Maracle)

0000

Winter Count | Compte d'hiver: Embracing the Cold | Au cceur du froid (multiple

authors)
En francais

Cinq siecles de vie sur le dos de la Grande Tortue (Jean Sioui)
As We Have Always Done (Leanne Betasamosake Simpson)
La cérémonie de guérison clandestine (Waubgeshig Rice)
Mononk Jules (Jocelyn Sioui)

Nous sommes des histoires (anthologie)

Qimmik (Michel Jean)

Shuni (Naomi Fontaine)
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O Yandata'/L'éternité au bout de ma rue (Jean Sioui)

En anglais

A Council of Dolls (Mona Susan Power)
Daughters of the Deer (Danielle Daniel)
Pine Bugs and .303s (Ernie Louttit)
Stealing (Margaret Verble)

The Unweaving (Cheryl Parisien)

This House Is Not a Home (Kattia)

Treat Them as Buffalo (Blair Palmer Yoxall)

Truth Telling: Seven Conversations about Indigenous Life in Canada (Michelle Good)

000000O00O0

FILMS ET TELEVISION

Veuillez noter : Certains de ces films en anglais sont disponibl es avec
sous-titres et/ ou doublage en francais. Il peut y avoir un co(t lié a la
visualisation de ce contenu et le CCDI n'est pas responsable de ces colts.

Bilingue

Cinéma autochtone / Indigenous Cinema (Collection de 'Office national du film)

Inuk en coléere / The Angry Inuk (Office national du film / Amazon Prime Video)

Jordan River Anderson, le messager / The Messenger (Office national du film)
Little Bird / Little Bird (EN) (Crave)

L'ombre des corbeaux / Bones of Crows (ICL.TOU.TV / CBC Gem)

Maina / Maina (EN) (Disponible a l'achat en DVD)

nipawistamasowin : nous nous leverons / We Will Stand Up (Office national du film)

Sugarcane : les ombres d'un pensionnat / Sugarcane (Disney+)

0000000O00O0

Tunniit: Retracing the Lines of Inuit Tattoos (avec sous-titres en francais; Cinema
Politica)

En francais

O Blocus 138 — Innu resistance (YouTube)
O Fighter (La Battante) (Vimeo)
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https://www.onf.ca/cinema-autochtone
https://www.nfb.ca/indigenous-cinema
https://www.onf.ca/film/inuk_en_colere/
https://www.primevideo.com/dp/amzn1.dv.gti.c4b0fc62-6cde-0d13-67e5-e1caa4686de3?autoplay=0&ref_=atv_cf_strg_wb
https://www.onf.ca/film/jordan-river-anderson-le-messager/?_gl=1*1tt0oun*_gcl_au*NjQxMTU4OTIuMTc3NDYyNzc0OA..*_ga*ODA4NjkwNDAuMTc3NDYyNzc0OQ..*_ga_0CLQ31X8KS*czE3NzQ2Mjc3NDgkbzEkZzEkdDE3NzQ2Mjk4NjIkajYwJGwwJGgw*_ga_EP6WV87GNV*czE3NzQ2Mjc3NDgkbzEkZzEkdDE3NzQ2Mjk4NjIkajYwJGwwJGgw
https://www.nfb.ca/film/jordan-river-anderson-the-messenger/
https://www.crave.ca/fr/series/little-bird-54308
https://www.crave.ca/en/series/little-bird-54308
https://ici.tou.tv/l-ombre-des-corbeaux-la-serie
https://gem.cbc.ca/bones-of-crows-film
http://mainalefilm.com/
https://mainathemovie.com/
https://www.onf.ca/film/nipawistamasowin-nous-nous-leverons/?_gl=1*vurakz*_gcl_au*NjQxMTU4OTIuMTc3NDYyNzc0OA..*_ga*ODA4NjkwNDAuMTc3NDYyNzc0OQ..*_ga_EP6WV87GNV*czE3NzQ2Mjc3NDgkbzEkZzEkdDE3NzQ2Mjk3OTUkajU5JGwwJGgw*_ga_0CLQ31X8KS*czE3NzQ2Mjc3NDgkbzEkZzEkdDE3NzQ2Mjk3OTUkajU5JGwwJGgw
https://www.nfb.ca/film/nipawistamasowin-we-will-stand-up/
https://www.disneyplus.com/fr-ca/browse/entity-29eac10e-e642-4d98-809a-2f8cfbcfacca
https://www.disneyplus.com/en-ca/browse/entity-29eac10e-e642-4d98-809a-2f8cfbcfacca
https://www.cinemapolitica.org/film/tunniit-retracing-the-lines-of-inuit-tattoos/
https://www.cinemapolitica.org/fr/film/tunniit-retracing-the-lines-of-inuit-tattoos/
https://www.youtube.com/watch?v=lSTrfEshn3Q
https://vimeo.com/125608830

O Innu Nikamu : chanter la résistance (CinEcole)

En anglais
O Atanarjuat: The Fast Runner (CBC Gem)
O Blockade (Cinema Politica)
O Future History (CBC Gem)
O |ndian Horse (Plex)
O Night Raiders (CBC Gem)
O The Body Remembers When the World Broke Open (CBC Gem)
O The Caretakers (Cinema Politica)
O The Fifth Region (Cinema Politica)
O Vow of Silence: The Assassination of Annie Mae (Disney+)

TED TALKS
Certains de ces films en anglais sont disponibles avec sous-titres et/
ou doublage en francais.

Bilingue

O Histoire des langues autochtones -- et comment les revitaliser / A history of Indigenous

languages -- and how to revitalize them (Lindsay Morcom)

En anglais

O |ndigenous innovation (Jeff Ward)

O Indigenous Wisdom for Meaningful Change (Marcia Turner)

O The intergenerational wisdom woven into Indigenous stories (Tai Simpson)

O What every Canadian should know about Canada’s recent history (Gwendolyn Point)
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https://mediafilm.ca/fr/cinecole-innu-nikamu-chanter-la-resistance
https://gem.cbc.ca/atanarjuat-the-fast-runner
https://www.cinemapolitica.org/film/blockade/
https://gem.cbc.ca/future-history
https://watch.plex.tv/movie/indian-horse
https://gem.cbc.ca/night-raiders
https://gem.cbc.ca/the-body-remembers-when-the-world-broke-open
https://www.cinemapolitica.org/film/the-caretakers/
https://www.cinemapolitica.org/film/the-fifth-region/
https://www.disneyplus.com/en-ca/browse/entity-afce5118-e361-4041-ace9-9ac52bafefa7
https://www.ted.com/talks/lindsay_morcom_a_history_of_indigenous_languages_and_how_to_revitalize_them?language=fr
https://www.ted.com/talks/lindsay_morcom_a_history_of_indigenous_languages_and_how_to_revitalize_them
https://www.ted.com/talks/lindsay_morcom_a_history_of_indigenous_languages_and_how_to_revitalize_them
https://www.ted.com/talks/jeff_ward_indigenous_innovation/
https://www.youtube.com/watch?v=9WDIg_QWXWU
https://www.ted.com/talks/tai_simpson_the_intergenerational_wisdom_woven_into_indigenous_stories/up-next
https://www.youtube.com/watch?v=q2yyLo55200

BALADOS

AoA° >a*b* < (Inuit Unikkaangit)
All My Relations

APTN Podcasts

Indigenous Action

Missing & Murdered: Finding Cleo
Our Native Land

RAVEN (De)Briefs

Secret Life of Canada

Telling Our Twisted Histories

The Henceforward
The Red Nation
Partage des vérités (The Truth Sharing Podcasts)

Unreserved
Warrior Life

000000000000O00O0
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https://www.cbc.ca/listen/cbc-podcasts/444-inuit-unikkaangit
https://www.allmyrelationspodcast.com/
https://www.aptnnews.ca/podcasts/
https://www.indigenousaction.org/podcast/
https://www.cbc.ca/radio/findingcleo
https://www.podchaser.com/podcasts/our-native-land-1564823
https://raventrust.com/podcast/
https://www.cbc.ca/radio/secretlifeofcanada
https://www.cbc.ca/listen/cbc-podcasts/906-telling-our-twisted-histories
http://www.thehenceforward.com/episodes/
https://podcasts.apple.com/ca/podcast/the-red-nation-podcast/id1482834485
https://www.podchaser.com/podcasts/the-truth-sharing-podcasts-par-830033
https://www.cbc.ca/listen/live-radio/1-105-unreserved
https://soundcloud.com/pampalmater
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